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«L’unité et de justes relations humaines, individuelles, communales,
nationales et internationales, peuvent être établies par l’action commune

des hommes et des femmes de bonne volonté dans chaque pays».
__________________

Nous, l’humanité en tant que tout, sommes en train d’apprendre que nous
nous élèverons tous ensemble ou que nous tomberons tous. L’unité in-

ternationale devient rapidement une nécessité, même pour les nations les plus
puissantes.

Les grandes puissances ne doivent plus, et ne pourront plus longtemps
contrôler la destinée du monde. Elles ont, et peuvent continuer à avoir une
grande influence si elles l’utilisent pour le bien de tous, partout dans le monde.

Nous pouvons parvenir à l’unité internationale et, en conséquence, à la
paix mondiale si nous reconnaissons:

1. Tous les hommes et les femmes comme une seule grande famille
en Dieu.

2. Notre interdépendance dans un monde moderne.

3. Le besoin de substituer la coopération à la compétition.

4. La nécessité de partager les ressources pour répondre aux be-
soins actuels.

La bonne volonté pratiquée par les groupes du monde entier, dans les partis
politiques et les groupes religieux de toutes les nations du monde, peut révolu-
tionner le monde et conduire à des relations humaines justes et pacifiques.

LE DEFI DE L’UNITE INTERNATIONALE
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La libération des besoins, ce qui signifie à l’échelle planétaire, des accords
économiques assurant à chaque nation une vie saine et paisible pour ses habi-
tants, dans le monde entier.

La libération de la peur, ce qui signifie, à l’échelle planétaire, une réduc-
tion des armements si complète qu’aucune nation ne serait en mesure de com-
mettre un acte d’agression physique contre un de ses voisins, dans le monde
entier.

Il n’est plus possible de séparer les affaires humaines de la réalité spiri-
tuelle et d’une vie désintéressée. Le changement de l’ordre ancien, l’éveil de
l’humanité à de nouvelles possibilités et la purification des domaines politi-
ques et économiques sont aujourd’hui des facteurs de la plus haute valeur
spirituelle.

LE PRINCIPE DE L’UNITE

Les hommes et les femmes de bonne volonté forment un groupe mondial
qui soutient la cause des justes relations humaines. Ils créent ainsi une opinion
publique mondiale. D’une manière constante et régulière, le public doit être
informé de l’internationalisme et de l’unité mondiale fondés sur la simple
bonne volonté et sur l’interdépendance coopérative.

Ceci mettra l’accent sur des idées politiques nouvelles fondées sur le prin-
cipe de l’établissement de justes relations humaines. Les hommes et les fem-
mes de bonne volonté forment un groupe positif, interprétant la signification
de justes relations humaines, représentant l’unicité de l’humanité et la frater-
nité pratique. L’unité est une situation accomplie, le résultat de l’action et de
l’effort.

CONSEILS D’ACTION

Il n’existe pas de conseil que l’on puisse donner pour perfectionner le
monde, ni de solution qui apporterait de soulagement immédiat. Toutefois, on
peut dire que, pour les chefs spirituels de la race, certaines lignes d’action
semblent justes et constituent des attitudes constructives:
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DELIMITATION DU PROBLEME MONDIAL

La clé des difficultés de l’humanité est de prendre au lieu de donner, de
recevoir au lieu de partager, d’accaparer au lieu de distribuer. Ceci est con-
traire à toutes les normes de conduite admissibles dans un monde de plus en
plus interdépendant.

I1 devient immédiatement évident que la paix, là sécurité et la stabilité du
monde sont essentiellement liées aux facteurs économiques mondiaux. Là où
la distribution des richesses est inégale, où certaines nations possèdent tout et
d’autres nations sont dénuées de tout, même du strict nécessaire à la vie, il est
évident qu’il y a un facteur de troubles qui requiert l’attention. Là où existe
une libération de l’indigence, une des principales causes de guerre disparaît.

L’égoïsme national et la volonté bien déterminée de préserver le statut de
la nation - interprété souvent en termes de frontières, de prédominance du
pouvoir militaire, et d’expansion commerciale doivent disparaître progressi-
vement. Les nations peuvent et doivent démontrer les possibilités d’existence
 d’un monde un et d’une humanité une, et arriver à considérer leur culture
nationale, leurs ressources nationales et leur capacité de servir le peuple comme
des contributions au bien de l’ensemble. L’humanité est capable d’un sens
 mondial des responsabilités, d’une aptitude à traiter ses problèmes sur le plan
d’un ensemble plus vaste.

L’histoire relate la détermination farouche de chaque nation à préserver
ses frontières à tout-prix, à conserver intactes sa culture et sa civilisation, à
les enrichir lorsque cela est possible, et à ne rien partager avec n’importe
quelle autre nation, sinon des profits commerciaux pour lesquels une législa-
tion internationale est prévue. Plus récemment l’aide internationale sous di-
verses formes est disponible, laquelle, à nouveau, est largement déterminée
par les intérêts du donateur, excepté lorsqu’il s’agit d’une organisation neutre
telle que les Nations Unies.

Les hommes et les femmes d’aujourd’hui pensent en termes planétaires.
Ils sont au courant des évènements qui se produisent dans les contrées les plus
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éloignées. Ils ne sont plus esclaves d’un instinct aveugle et ne sont plus pous-
sés à l’action par les réactions passagères du corps physique. Ils sont capables
de prévision, de planification attentive et intelligente et de coopération orga-
nisée. Ils possèdent l’intuition psychologique nécessaire, dont bénéficient leurs
plans et leurs desseins et qui impliquera des relations plus étendues avec les
autres, aussi bien au sein des groupements sociaux et économiques les plus
proches qu’avec ceux qui se trouvent de l’autre côté du globe.

Pour le bonheur et le progrès futur de l’humanité, il est essentiel que l’on
trouve de nouvelles façons de traiter les affaires politiques, religieuses et
économiques. Le maintien de conditions intolérables a amené l’humanité à sa
condition de désastre actuel, au bord du cataclysme.

LA LIBERTE - UN BIEN SPIRITUEL

Le terme «spirituel» n’appartient pas uniquement aux églises ni aux reli-
gions du monde. Les églises peuvent être de vastes systèmes capitalistes et ne
pas toujours faire preuve de «l’esprit qui se trouvait dans le Christ».

Les raisons qui expliquent la politique corrompue et les plans égoïstes et
ambitions de tant de gens qui occupent des positions de responsabilité et dé-
tiennent le pouvoir, se trouvent dans le fait que les hommes de tendance
spirituelle n’ont pas assumé en tant que devoir et responsabilité spirituels la
conduite du peuple. Ils ont laissé le pouvoir en des mains où il ne devrait pas
être en permettant ainsi aux égoïstes et indésirables de prendre la tête.

Partout, les hommes et les femmes commencent à se rendre compte qu’ils
sont pour une large part responsables de ce qui est mauvais et que leur inertie,
leur absence d’action appropriée, ont amené le triste état actuel des choses.

Est vraiment spirituel ce qui relie correctement l’homme à l’homme et
l’homme à Dieu; ce qui se manifeste par un monde meilleur et l’expression
des «Quatre Libertés» sur toute la planète:

La liberté de parole et d’expression dans le monde entier.

La liberté pour chacun de vénérer Dieu à sa manière, dans le monde entier.
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1. Les Nations Unies, par l’Assemblée générale, les agences spé-
cialisées et leurs différents conseils, commissions et comités,
doivent être soutenues; il n’existe pas encore d’autre organisa-
tion vers laquelle nous puissions nous tourner avec espoir.

2. Le grand public, dans tous les pays, doit être informé des justes
relations humaines. Par dessus tout, les enfants et la jeunesse du
monde doivent être éduqués à pratiquer la bonne volonté vis à vis
de tous, partout, sans considération de race ni de credo.

3. Il convient de développer une opinion publique intelligente et
coopérative dans chaque pays ce qui constitue un devoir spirituel
essentiel. Si les hommes et les femmes de bonne volonté et les
gens enclins spirituellement deviennent réellement actifs, cela
peut être fait en un temps relativement court.

4. Les conseils économiques mondiaux doivent rendre libres les
ressources de la terre pour leur usage par l’humanité. Ce sera
possible lorsque le besoin du monde sera mieux évalué. Le par-
tage et la coopération doivent être enseignés au lieu de la compé-
tition et l’intérêt personnel.

MANTRAM D’UNIFICATION

Les fils des hommes sont un, et je suis un avec eux.
Je cherche à aimer et non à haïr.

Je cherche à servir et non à exiger le service dû.
Je cherche à guérir, non à blesser.

Puisse la souffrance apporter sa juste récompense de Lumière et d’Amour.
Puisse l’âme dominer la forme extérieure,

Et la vie, et toute circonstance,
Et révéler l’amour qui demeure sous les événements du temps.

Que la vision et l’intuition viennent.
Puisse le futur se révéler,

Puisse l’union intérieure triompher,
Et les divisions extérieures cesser.

 Puisse l’amour prévaloir Et tous les hommes s’aimer.


